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K i e r t o k i r j e

Uusien yleisten kansainvälisten postisopim usten soveltamisesta

Rio de Janeiron Maailmanpostikongressissa 
v. 1979 allekirjoitettiin uudet yleiset kansain­
väliset postisopimukset, jotka tulevat voimaan 
1.7.1981 lukien. Wienissä v. 1964 tehtyä 
Maailmanpostiliiton Perussopimusta ei muutet­
tu, joten Perussopimus, johon v. 1969 Tokios­
sa ja v. 1974 Lausannessa liitettiin lisäpöytäkir­
jat, jää edelleen voimaan.

Uudet sopimukset, jotka Suomenkin puoles­
ta allekirjoitettiin Rio de Janeirossa, ovat seu­
raa vat:

Maailmanpostiliiton Yleisohjesääntö 
Maail manpostisopi mus 
Postipakettisopimus
Postiosoituksia ja matkapostishekkejä kos­

keva sopimus
Postisiirtosopimus
Postiennakkolähetyksiä koskeva sopimus 
Kansainvälistä postisäästöliikettä koskeva 

sopimus
Sanomalehtien ja muiden aikakauslehtien 

tilaamista koskeva sopimus
Näihin sopimuksiin liittyy toimitusohjesään- 

töjä ja päättöpöytäkirjoja. Lomakkeille on vah­
vistettu uusia malleja. Vakuutettuja kirjeitä 
koskeva sopimus toimitusohjesääntöineen ja 
Päättöpöytäkirjoineen liitettiin Maailmanposti- 
sopimukseen. Suomi ei allekirjoittanut Rahain- 
perimissopimusta.

Yllä mainitut sopimukset ilmestyvät painos­
ta nimellä ”Yleiset kansainväliset postisopi­
mukset, joihin Suomi on yhtynyt (Rio de Janei­

ro 1979)” . Julkaisua lähetetään postikonttorei- 
hin ja -toimistoihin tilauksetta.

Perussopimus on Maailmanpostiliiton pääso­
pimus, ja se sisältää liiton perustavat määräyk­
set. Yleisohjesääntö käsittää ne määräykset, jot­
ka takaavat Perussopimuksen soveltamisen ja 
liiton toiminnan, ja se on kaikkia jäsenmaita si­
tova.

Maailmanpostisopimus, joka samalla on lii­
ton Yleissopimus, sekä siihen liittyvä toimitus- 
ohjesääntö sisältävät kansainvälisessä postilii­
kenteessä sovellettavat yhteiset säännöt sekä 
kirjelähetyksiä koskevat määräykset. Tämä so­
pimus toimitusohjesääntöineen on kaikkia jä­
senmaita sitova.

Maailmanpostiliiton muilla sopimuksilla nii­
hin kuuluvine toimitusohjesääntöineen järjeste­
tään näihin osallistuneiden jäsenmaiden väliset 
muut liikennelajit. Ne ovat vain niihin liitty­
neitä maita sitovia.

Maailmanpostiliiton Perussopimuksen 7. ar­
tiklassa määritelty kultafrangi jää edelleen 
Maailmanpostiliiton rahalajiksi, mutta jokai­
seen jäljempänä selostettuun Rio de Janeirossa 
allekirjoitetun sopimuksen alkuun on liitetty 
huomautus, että Yleissopimuksen 8. artiklan 1 
§ sovellettaessa kultafrangeina ilmoitetut mää­
rät ovat muunnettavissa Kansainvälisen valuut­
tarahaston tilitysyksiköksi. Tällä hetkellä tili- 
tysyksikkö on erityisnosto-oikeus (ransk. DTS 
= Droit de tirage Special, engl. SDR =  Special 
Drawning Right) ja Rio de Janeiron kongressin 
1979 päätöksellä C29 muunnokselle vahvistet­
tiin yhtäläisyyskerroin 3-061 kfr = 1 SDR.
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Alla olevassa selostetaan uusittujen sopimus­
ten sisältämiä muutoksia.
MAAILMANPOSTISOPIMUS
R a h a y k s i k k ö

Postihallinnot eivät ole velvollisia muutta­
maan Yleissopimuksessa ja muissa sopimuksissa 
määriteltyjen maksujen vasta-arvoja tai kansain­
välisten vastauskuponkien myyntihintaa, mikäli 
maksujen perusteena olevan kultafrangin ja 
edelleen SDR:n vasta-arvon heilahtelujen seu­
rauksena ei Yleissopimuksen määräämistä ra­
joista poiketa yli 15 % (8. art.)
Kirjelähetykset

Kirjelähetysten mittarajat pysyvät muuttu­
mattomina, mutta suurimman ulottuvuuden 
suhteen sallitaan 2 mmm poikkeama. Valinnai­
set painoluokat yli 20 g — 50 g ja yli 50 g — 
100 g poistettiin kirjelähetysten maksutaulu­
kosta ja korvattiin yhdellä painoluokalla, yli 20 
g — 100 g, mutta hallinnoille annettiin mah­
dollisuus halutessaan edelleen soveltaa mainit­
tuja valinnaisia painoluokkia. Posti- ja telelai­
tos tulee 1. 7. 1981 jälkeen myös soveltamaan 
näitä valinnaisia painoluokkia (art. 19).

Lähtömaalla on oikeus hyväksyä painotuot­
teen maksulla tietokoneen rivikirjoittimella ai­
kaansaadut painanteet. Lähtömaan postilaitok­
sen ei kuitenkaan tarvitse hyväksyä painotuot­
teena ulkomaille sellaista, mitä ei hyväksytä ko­
timaan liikenteessä, eikä posti- ja telelaitos tule 
ulkomaan lähtevässä liikenteessä yhdenmukai­
sesti kotimaan liikenteen määräysten kanssa hy­
väksymään mainittuja tietokonetulosteita pai­
notuotteen maksulla (art. 126).

Korvaus kirjatusta kirjelähetyksestä, joka on 
kadonnut tai jonka sisältö on kokonaan anastet­
tu tai vahingoittunut, on korotettu 40 kulta- 
frangista 60 kultafrangiin (60 kfr =  19-60
SDR) (art. 50).

Kirjattujen lähetysten sulkemiseen mahdolli­
sesti käytetyissä teipeissä on oltava lähettäjän 
nimi, tunnus, nimileima tai nimikirjoitus (art. 
131).

Vakuutettuja kirjeitä koskevat säännökset on 
sisällytetty Yleissopimukseen ja sen toimitusoh- 
jesääntöön (art. 46—49, 51, 53, 56 sekä art. 
132-136, 147 ja 149).

POSTIPAKETTISOPIMUS
Tavallisista paketeista maksettavien vahin­

gonkorvausten enimmäismäärät on korotettu 
seuraavasti:

60 kfr paketilta 5 kg:aan 
90 kfr yli 5 kg:n, enint. 10 kg:n paketista

120 kfr yli 10 kg:n, enint. 15 kg:n paketista
150 kfr yli 15 kg:n, enint. 20 kg:n paketista
(60 kfr =  19.60 SDR, 90 kfr = 29-40 SDR, 
120 kfr =  39.20 SDR, 150 kfr =  49-00 
SDR).

Hallinnot voivat kuitenkin keskenään sopia 
siitä, että vahingonkorvaus maksetaan sisällön 
arvon mukaan, kuitenkin enintään 150 kulta- 
frangia (150 kfr =  49 SDR) (art. 39).
Postiosoituksia ja m atkapostishekkejä kos­
keva sopimus

Suomi ei osallistu matkapostishekkiliikentee- 
seen.

Postiosoitusten enimmäismäärä korotettiin 
3000 kultafrangista 5000 kultafrangiin (5000 
kfr = 1633 SDR).

Euroopan ulkopuolisiin maihin meneviltä 
osoituksilta on 7 kk:n voimassaoloaika lyhen­
netty 3 kk:een (art. 13).

Sähkeosoitusten laatimisjärjestys (koskee vain 
Suomeen saapuvia) on muuttunut seuraavaksi 
(art. 130):

Osoite-osa:
— lennätinliikenteen virkamerkinnät
— osoitus
— laatimisnumero
— maksutodistus (tarvittaessa)
— henkilökohtaisesti (tarvittaessa)
— osoitetoimipaikan nimi;
Tekstiosa;
— lähtötoimipaikan nimi
— postinumero (tarvittaessa)
— lähtömaan nimi
— lähettäjän nimi
— osoituksen määrä
— sellainen tarkka ilmoitus vastaanottajasta, 

hänen olinpaikastaan, ja jos mahdollista, 
hänen osoitteestaan, joka selvästi määrit­
telee oikeudenomistajan

— yksityinen tiedonanto (tarvittaessa)
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POSTIENNAKKOLÄHETYKSIÄ KOSKEVA 
SOPIMUS

Postiennakolla varustetun kirjaamattoman 
kirjelähetyksen enimmäisrahamäärä (edellyttää 
maiden kesken erillistä sopimusta) on korotettu 
50 kultafrangista 100 kultafrangiin (100 kfr = 
32.67 SDR) (art. 2).
SANOMALEHTIEN JA MUIDEN AIKA­
KAUSJULKAISUJEN TILAAMISTA KOSKE­
VA SOPIMUS

Sanomalehtiluettelon AP 1, joka lähetetään 
vuosittain ulkomaiden hallinnoille siten, että se 
on niiden käytettävissä viimeistään 20 päivänä 
elokuuta, on oltava sanomalehtien nimien ja 
osoitteiden osalta täysin ajan tasalla (art. 103).

Helsingissä toukokuun 18 päivänä 1981

Muut sopim ukset
Postisiirtosopimuksen ja Kansainvälistä pos- 

tisäästöliikettä koskevan sopimuksen soveltami­
sesta huolehtii Postipankki.

Rio de Janeirossa tehtyjen kansainvälisten 
postisopimusten aiheuttamista maksujen muu­
toksista ilmoitetaan eri kiertokirjeillä. Tarkem­
mat ohjeet sopimusten soveltamisesta on annet­
tu pian ilmestyvissä ulkomaanliikenteen Kirje- 
ja Pakettitaksassa, jotka lähetetään postikontto- 
reihin ja -toimistoihin tilauksetta sekä posti- ja 
telehallituksen julkaisemassa lehtisäännössä.

Samalla kumotaan pihin kiertokirje no 95/ 
1975.

Pääjohtaja Pekka Tarjanne

Toimistopäällikkö Jorma Nikkilä


